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tai puhtaaksi muurattu tiili tai punaruskea sztysuun_tainen rimalaudoitus.
Puisina toteutettaessa kunkin asuinrakennuksen julkisivut voivat olla
asuntokohtaisesti eri savyisia, kuten falunpunaisen, punaokran tai ruosteen
savyinen. Asuinrakennukset toisiinsa kytkevien varastojen
julkisivumateriaalin ja varin tulee olla sama kuin asuinrakennuksessa.
- Asuinrakennusten paaikkunoiden tulee avautua rakennusten paatyihin eika
pitkille sivuille.
- Asuinrakennusten rakennusoikeuden liséksi kunkin asunnon piha-alueen
thjmsosaa_n_osmtetulle rakennusalalle saa rakentaa enintaan 20 k-m2
okoisen erillisen talousrakennuksen. Sen ikkunoiden tulee avautua vain
omalle pihalle. o
- Talousrakennuksissa ja autokatoksessa tulee olla puuverhous, ja julkisivut
vareiltaan maanlaheisia ja tummasavyisia. Niiden tulee olla sijoittelultaan
pihatiloja suojaavia ja rajaavia. Taloyhtion jatepiste sijoitetaan
autokatokseen, jossa tulee olla harjakatto.
- Kadun puoleiset tontinosat tulee aidata rakenteellisella aidalla, jonka tulee
olla variltdédn maanlaheinen ja tummasavyinen seka korkeudeltaan noin
1000 mm maantasosta. o _ .
- Tontin kulkuvaylia tai pysakointipaikkoja ei saa asfaltoida, vaan niissa on
kaytettava vetta lapaisevaé paallystetta, kuten saumoiltaan lapéisevaa
kivetysta.

Kvartersomrade for radhus och andra kopplade bostadshus

- P& tomten kan byggas smahus for boendeandamal, vilka ar kopplade till
varandra genom forrad.

- Bostadshusen ska ha sadeltak med en lutning pa minst 30 grader och
fargen ar morkgra. _

- Fasaderna i bostadshusen ska vara av vitt rappat stenmaterial eller
renmurat tegel eller rodbrun vertikal bradfodring. Om fasaden byggs i tréa
kan varje bostadshus ha olika nglans per bostad, sdsom falurdd, rodockra
eller en rostfargad nyans. Fasadmaterialet och fargen i de férrad som
kopplar bostadshusen till varandra ska vara samma som i bostadshuset.

- Bostadshusens huvudfonster ska finnas pa husens gavlar, inte langsidor.
- Utdver byggréatten for bostadshusen far pa det byggomrade som anvisats i
norra delen av varje bostads gardsomrade byggas en separat
ekonorpidbyggnad pa hogst 20 m2 vy. Fonstren i den far vetta endast mot den
egna garden.

-gEko?lomibyggnaderna och biltaket ska ha trabekladnad, och fasaderna ska
till sina farger vara jordnara och morka nyanser. De ska placeras sa att de
skyddar och avgransar gardsrummen. Husbolagets avfallspunkt placeras
under biltaket, som bor ha sadeltak. _

- De tomtdelar som vetter mot gatan ska inhagnas med ett staket, som till
sin farg ska vara jordnara och av en mork nyans samt till sin hojd cirka 1000
mm fran marknivan.

-Tomtens passager eller parkeringsplatser far inte asfalteras, utan de ska
belaggas med material som slapper genom vatten, sdsom stenlaggning med
fogar som slapper genom vatten.

Toimitilarakennusten korttelialue.

- Tontille voidaan rakentaa liike- ja toimistorakennuksia sekéa o
ymparistohairiota aiheuttamattomia teollisuus- ja varastorakennuksia tai
niiden yhdistelmia. ) o
- Tontin lisdrakentamisen suunnittelussa ja toteuttamisessa tulee huomioida
olemassa oleva vanha radioasema, ja uudisrakennuksen varien ja
materiaalien tulee sopia tontin olevaan rakennuskantaan. Uudessa )
rakennuksessa tulee olla harjakatto, ja sen tulee olla variltdan musta tai
tummanharmaa. Uudisrakennuksen julkisivumateriaalina tulee olla
vaaleasavyinen rappaus, puhtaaksi muurattu tiili tai puuverhoilu.

- Tontin tulee sailya vehreana ja metsaisena. Kulkuvaylia tai
pysakointipaikkoja ei saa asfaltoida, vaan ne tulee sailyttaa nykyisellaan
sorapintana tai niissa on kaytettava muuta vetta lapaisevaa paallystetta.
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de beladggas med material som slapper genom vatten.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. .
Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade.

Kaupunginosan numero.
Stadsdelsnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Rakennuksen julkisivun enimmaiskorkeus metreina.
Fasadens hdgsta hojd i meter.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Ohjeellinen rakennusala.
Riktgivande byggnadsyta.

Rakennusala,é'olle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Katoksen rakennusala.
Byggnadsyta for skyddstak.

Auton sailytyspaikan rakennusala, johon saa sijoittaa my0s jatehuolto-

ja varastotiloja. _ _ . _
Byggnadsyta for forvaringsplats for bil dar ocksa avfall- och serviceutrymme
far placeras.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.
Linje som anger takasens riktning.

Istutettava alueen osa.
Omradesdel som ska planteras.

Alueen osa, jolla on puusto sailytettava. Alueen kasvillisuutta, erityisesti
suuria puita, on suojeltava, . _ _
Omradesdel, dar tradbestaendet skall bevaras. Omradets vaxtlighet, i
synnerhet de stora traden, ska bevaras.

Istutuksia. Alueen osa, jolle on istutettava piha-alueita suojaavia pensaita ja
muuta kasvillisuutta. _

Planteringar. Omradesdel dar buskar och annan vaxtlighet som skyddar
gardsomraden ska planteras.

Harusvaijerin rasitealue.
Servitutsomrade for stagvajer.

YLEISMAARAYKSIA
ALLMANNA BESTAMMELSER

Taman asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova
tonttijako.

FOr tomter pa detta detaljplaneomrade skall en separat bindande
tomtindelning goras.

Pysakointi ja tonttiliittyma

AR-tontti: ]

- Pyorapaikkojen maara 1 pp/30 k-m2 + saman verran saalté suojattua
sailytystilaa.

- Autopaikkojen maara 1,5 ap / asunto.

- Tonttiliittymassa on sailytettava 2 m tontinrajasta 45 asteen nakokulmat
0,6 — 2 m korkeudella liikenne- ja jalankulkuturvallisuuden varmistamiseksi.
Parkering och tomtanslutning

AR- tomt: )

-Antal cykelplatser 1/30 m2 vy + lika mycket mot vader och vind skyddat
foérvaringsutrymme

- Antal bilplatser 1,5 bp/ bostad. o .

-| tomtanslutningen ska en 45 graders siktvinkel bevaras pa 0,6—2 meters
hojd 2 meter fran tomtgransen for att trafik- och fotgangarsakerheten ska
garanteras.

KTY-tontti:

- Auto- ja polkupydrapaikkojen maara: Liike- ja toimistotilat 1 ap / 100 k-m?2
seka 1 pp / 100 k-m2. Tuotanto- ja varastotilat 1 ap / 200 k-m2 seka 1 pp /
200 k-m=.

KTY-tomt:

Antalet bil- och cykelplatser: Affars- och kontorslokaler 1 b(g)/loo m2 vy samt
1 cp/100 m2 vy. Produktions- och lagerutrymmen 1 bp/200 m2 vy samt 1
cp/200 m2 vy.

Hulevedet -

- Pihojen ja ulko-oleskelutilojen tulee olla vehreitd ja viihtyisa sekéa niiden
viherrakentaminen liitetaan hulevesien hallintaan teknisesti ja
toiminnallisesti.

- Hulevesien syntya tulee ehkaista kayttamalla vetta lapaisevia
pintamateriaaleja ja kerroksellista, monimuotoista kasvillisuutta.
- Syntyvat hulevedet tulee ensisijaisesti hyodyntaa tonteilla, esimerkiksi
ohjaamalla ne kasvillisuuden kayttdon tai imeytyspainanteisiin
maastonmuotoilun avulla.

tmaterial som slapper genom vatten och mangformig vaxtlighet i lager pa
ager.
-Dget dagvatten som uppkommer ska i forsta hand utnyttjas pa tomterna,
t.ex. genom att styra det till vaxtligheten eller till absorberingsséankor med
hjalp av utformningen av terrdngen.
- P& tomtdelar, vilkas jordman inte ar tillrackliﬂt absorberande, kan
dagvattnet ledas genom fordrojningssankor eller tackdikesror till
intilliggande gronomrade.
- De obebyggda tomtdelar som inte anvands for trafik eller parkering ska
hallas i naturtillstand eller forses med planteringar.

Uusiutuvat energiamuodot o ) o

- Rakennusten suunnittelussa ja tilojen suuntaamisessa tulee huomioida

aurinkoenergian hyodyntaminen. Rakennusten katoille tai julkisivuihin on

sallittua sijoittaa aurinkopaneeleja ja —keraimia. Katujulkisivun puolella

Eaneellen ja keraimien sijoittelu tulee suunnitella osana arkkitehtuuria.
ornybara energiformer

- Vid planeringen av byggnader och utrymmenas riktning beaktas

mojligheten att utnyttja solenergi. Pa byggnadernas tak och fasader ar det

tillatet att placera solpaneler och solfangare. Pa fasaden mot gatan ska

placeringen av paneler och fangare planeras som en del av arkitekturen.

Rakennuslupavaihe o
- KTY-tontin etupihalla oleva maisemallisesti tarkea yksittainen varttunut
manty tulee sailyttdd mahdollisuuksien mukaan. Puun sailymisen
turvaamiseksi on esitettava sailyttamista koskeva suunnitelma
ralléennuslupahakemuksen yhteydessa ja se tulee suojata rakennustydmaan
aikana.
- Lahella lentokenttaa olevan tontin rakennuslupahakemuksen yhteydessa
tulee osoittaa, etta asuinrakennusten kattorakenteiden, ulkoseinien,
ikkunoiden seka muiden rakenteiden aanieristavyys on riittava suojaamaan
lento- ja likennemelua vastaan.
ngglovsskede _ . . .
- Pa KTY-tomtens framsida star en fullvuxen tall, som ar viktig med tanke pa
landskapet, och den bor i man av mojlighet bevaras. For att det ska
sakerstallas att tradet bevaras ska i samband med ansékan om bygglov
Bresenteras en plan gallande bevarandet, och tradet bor skyddas medan
yggarbeten pagar.
- | samband med ans6kan om bygglov for en tomt beldgen nara flygplatsen
ska sOkanden visa att ljudisoleringen av bostadsbyggnadernas
takkonstruktioner, yttervaggar, fonster och andra konstruktioner &r
tillracklig for att skydda mot flyg- och trafikbuller.
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